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HDD / SSD

http://www.gnap.com/compatibility

All the drive data will be cleared upon SSD / HDD initialization — — — — — — — — — — — — — — — _ @
Alle Laufwerksdaten werden bei SSD/HDD-Initialisierung geléscht — — — — — — — — — — — — — — — ()
Toutes les données présentes sur les disques seront effacées lors de l'initialisation des SSD/HDD — — — — — 0
Tutti i dati presenti verranno cancellati durante l'inizializzazione degli SSD /HDD — — — — — — — — — 0
Todos los datos del disco seran borrados con la inicializacion del SSD/ HDD — — = = — — = = = — — [s)
Alle gegevens worden gewist tijdens de initialisatie van de SSD /HDD's — — — — — — — — — — — — — @
All data kommer att raderas nar SSD / HDD initieras — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @
SSD / HDD alustaminen poistaa kaikki tiedostot — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ 0
Alle data pé drevet vil blive ryddet efter initialisering af SSD/HDD— — — = — = = — = — — — — — — @
All data vil bli slettet nar SSD / HDD er initialisert — - - — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ @
Todos os dados do SSD / HDD serdo apagados com a inicializagdo do SSD/HDD — — — — — — — — — @
Mocne nHnumanusaumn SSD/HDD Bce AaHHbie Ha Hem ByayT yaaneHsl  — — — — — — — — — — — — o
TEREYIAERS  FFAEREEWER - - - - - - - - - ——— - - —— - — - — — — — — — — @
Ffi5 SSD/HDD FRIEIBEGSHWER - - - - - - - — - — - — — — — - — — — — — — — — — @
SSD/HDD ZHHET B E. IR TDF—INEESNEFT - — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
SSD/HDD & %7I8t Al7|2 Eatol=o| RE ClOE7F &AL — — — — — — — — — — — — — — — ®
doyalulasviaznnavoon Wallmedee@udiu— — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ )
Kurulum basladiginda SSD / HDD disk tizerinde ki tiim veri silinecektir— — — — — — — — — — — — — — Q
Minden korabbi adat térlédik az SSD / HDD-rél az els6 rendszerinditas soran— — — — — — — — — — — @
Véechna data na SSD / HDD budou smazana v disledku inicializace — — — — — — — — — — — — — — @
Podczas instalacji wszystkie dane na dyskach SSD / HDD zostang usunigte — — — — — — — — — — — — @
(Eckall o) 318 ,520)SSD/ (dckall dlld] g0 BYHDD s wis ol 391 & oo Sl S a0~ — ~ @)

(]



=

Unlock and remove adrivetray — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _
Laufwerkseinsatz entriegeln und entfernen — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _
Déverrouillez et retirez un plateau de disque — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Sbloccare e rimuovere unvanounitd — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _
Desbloquee y quite la bandejade launidad— — — = = = = = = = = = = = = — — — — — — — — —
Ontgrendel en verwijder een schifflade — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Las upp och ta bort ett enhetsfack — — — — — — — — — — — — — - — — —
Avaa asemakehikon lukitus ja poistase — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
L&sopog fiernendrevbakke — — — — — — — — — — — — — — —
L&s opp og fiern en stasjonsskuff — — — — — — — — — — — — — —
Desbloquear e remover a bandeja da unidade — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Pa3b10KMpyWTe W U3BAEKUTE CaNasky ANA ANCKOB — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
BHRERIEE - — - - — — - - - & - — =
R - — - - — - - - — — — o — m e mm e m e -
RSAT RADOY IR BOSLET — — — = — = — — = — — = — — = — = — — — — — —

catolg 30l FEE MRST MMELIC — — — — — — — — — — — —

YanFoauarneamaldlosd — — - — - - - - - - - - Nir)
Bir siirlicti tepsisinin kilidini agip gikarin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ @
Oldja és vegye ki a meghajtotalcat — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ @
Odblokuijte a vyjméte pihradku diskové jednotky — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @
Odblokuj i wyjmij kieszen dysku — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ @

Wils o3 Iymagpd diBpudl - - - - - o



Install a 3.5" or 2.5" disk drive to the tray — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Ein 3,5-/2,5-Zoll-Laufwerk im Einsatz installieren — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _
Installez un disque 3,5" ou 25" surleplateau — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Installare un‘unita disco da 3.5" 0 2.5" sulvano— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _
Instale la unidad de disco de 3,5" 0 2.5" en la bandeja
Plaats een 3,5" of 2,5" diskdriveindelade — — - — - — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Satti en 3,5-tums eller 2,5-tums diskenhet i facket — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _
Asenna 3,5" tai 2,5" levyasema kehikkoon — — — — — — — — — — — — —
Installer en 3,5" eller 2,5" drev i bakken
Sett en 3,5"- eller 2,5"-harddisk i skuffen— — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Instalar uma unidade de disco de 3,5" ou 2,5" nabandeja— — — — — — — — — — — — — — — — — — @
YctaHosuTe Anck 3.5" MM 25" Bcanaskm — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
3509 (30250 ) BREEEHERITSR - - - — — — - — — — - - — - —— ————— __ ()
SELESE S - ®
3.5" F2F 25" DHDD & NLA(CfHFET - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
35 Q1% =25 Q1%| ClAT Sato|E8 Eoloff MRIFLICH — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
fadedan lasdauia 3.5" wie 25" W llTuee — — — - — - - - - o
Tepsiye 3,5" veya 2,5" disk stiriicii takin — — — — — — — — — — — — — — — — — 0
Tegyen egy 3,5"-0s vagy 2,5"-s lemezmeghajtot atalcaba — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Nainstalujte do diskové piihradky diskovou jednotku 35" nebo 25" — — — — — — — — — — — — — — @
Zainstaluj w kieszeni dysk 35" lub 25"~ — — — — — — — — — — — — — — — — — @
eolbdos 2551 dos 35 ol 3l dpmaCuned - - o - o

BN



Insert the drive tray into the NAS, and close the latch— — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @

Laufwerkseinsatz im NAS einsetzen und verriegeln — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Insérez le plateau de disque dans le NAS, puis refermez leverrou — — — — = = = = — = = — — — — — — e
Inserire il vano unita nel NAS e chiudere il dispositivo di blocco — — — — — — — — — — — — — — — — o
Inserte la bandeja de la unidad en el NAS y cierre el pestillo — — — — — — — — — — — — — — — — @
Plaats de schijflade in de NAS, ensluitdeklep — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Satt i enhetsfacket i NAS-enheten och sténg sparren— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — (sv)
Liita asemakehikko NAS-palvelimeen jasuljesalpa — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — o
Indsaet drevbakken i NAS'en, og luk fligen— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Sett stasjonen inn i NAS-en, og lukk lasen — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Insira a bandeja da unidade no NAS e fecheatrava — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
BcTaBbTe canasku ¢ AMCKOM B HaKOMUTENb U 3aKpo|7|Te 3aMOK — — — — — — — — — — — — — — — — — @
B IEREE B NAS o - W FEMERE - — - - — - — - — - — — — - — — — — — — — — — — — @
BUBEREEENAS S AERE - - - - - ®
HDD NL-% NAS A4KICHEA L, SMUESDEBILEST — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
cZlol2 EBOIE NAS O st BfxlE &L - - — - - - — — — - - — - — - — — — — — — - @
dpuanalasifidnTu NAS uasdasfon — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — )
Stiriicti tepsisini NAS'a yerlestirip mandali kapatn — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ G
Tegye a meghajtotalct a NAS-ba, és zarjaareteszt — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
Vlozte diskovou piihradku do NAS a uzaviete zapadku — — — — — — — — — — — — — — — — — — — (cs)
W16z kieszen z dyskiem do serwera NAS i zamknij blokade — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @

ZYH Bl o3 NAS Lol 8V ymeguadsol — - o




Plug the network cable into the NAS, and into a switch or router

Plug the power cable into the NAS, and into the power outlet — = = = — = = = = = = — = = = — =
Netzwerkkabel am NAS und an einem Switch/Router anschlieBen

Netzkabel am NAS und an einer Steckdose anschliefen — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Connectez le cable réseau au NAS et au switch ou au routeur

Connectez le cable d'alimentation au NAS et a la prise électrique — — — — — — — — — — — — — — — — —
Inserire il cavo di rete nel NAS e in uno switch o router

Inserire il cavo di rete nel NAS e nella presa elettrica — - = = = = = = = = = = = — — — — — — — —
Conecte el cable de red en el NAS y en un conmutador o enrutador

Conecte el cable de alimentacion en el NAS y en el tomacorriente — — — — — — — — — — — — — — —
Sluit de netwerkkabel aan op de NAS en op een schakelaar of router

Sluit de voedingskabel aan op de NAS en doe de stekker in het stopcontact — — - — = - — — — — — —
Anslut natverkskabeln till NAS-enheten och till en vaxel eller router

Anslut stromkabeln till NAS-enheten och till stromuttaget — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Liita verkkokaapeli NAS-palvelimeen seké katkaisijaan tai reitittimeen

Liita virtakaapeli NAS-palvelimeen ja pistorasiaan — — — — — — = — — = — — — — — — — — — — — —
Indszet netvaerkskablet i NAS'en, og i en switch eller router

Indsaet stramledningen i NAS'en, og i en stikkontakt - - - - - - - - - - - - - - - - — — — — —
Koble nettverkskabelen inn i NAS-en og inn i en svitsj eller ruter

Koble stramledningen til NAS-en og stikkontakten — — — = — = = = — = — — — — — — — — — — — —
Conecte o cabo de rede no NAS e a um switch ou roteador

Conecte o cabo de energiano NASedumatomada — — — — — = — — — = — — — — — — — — — — —
CoepuHuTe ceTeBbIM Kabenem HakonuTesib 1 poyTep (Mu KOMMYyTaTop)

MoakntounTe kabenb NUTaHUA CETEBOTO HAKOMUTENA K SNEKTPOCETN — — — — — — — — — — — — — — —
AR AR NAS XAk AR - - - - - - - - -~ - - - - - - —— - — -
P L1 B NAS IR HEREER . SFBIRLEIEA NAS FIeRRIEE — - — - — - — - — — — — -
Fy D=0 —=T)%& NAS [CEURAIH. AAVFEE@I—F—(CEVAHFT

BRI—TIZNAS [CELRATEEN — — - — — — = — — — — — — — — — — — — — — — — —
LIE2|3 A0S NAS of 378t Ch5 A9%| E& Bt E{of AZEfLICH

e AolES NAS of st M BMEM BALIDF - - - - - - - - - - - - - — — - — — — — —
@uuanuiegednoiinluTu NAS wazdn W luadedvsosines

Bouanuedetnodin luTu NAS waadt Wlwshdouih - - — — - - - — - — — - - - — — — —
Ag kablosunu NAS'a ve bir anahtara veya yonlendiriciye takin

Gug kablosunu NAS'ave prize takin — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Csatlakoztassa a haldzati kabelt a NAS-hoz és a switch-hez vagy routerhez

Csatlakoztassa a tapkabelt a NAS-hoz és a switch-hez vagy routerhez — - — — — — — — — — — — — —
Odblokujte a vyjméte piihradku diskové jednotky

Pripojte napéajeci kabel k NAS a do zastrcky rozvodné elektrické sité — — — — = — — — — — — — — — —
Potacz serwer NAS kablem sieciowym z przetgcznikiem lub routerem

Potacz serwer NAS kablem zasilajgcym z gniazdem zasilania - — — - — — — — — — — — — — — — — —

4z 53 Slaz 51 Usmes NAS LAl LS Ubs. 3kl isles NAS 588Ul JS Jos — = = — = = — = =

(o] |



Poweronthe NAS — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ __ ________
NAS einschalten — — — — — — — — — — — — — — — —
AllumezleNAS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Accendereil NAS — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___ _________
EnciendaelNAS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Schakelde NASin — — — — — — — — — — — — — —
Slapad NAS-enheten — — — — — — — — — — — - — — —
Kéynnistd NAS-palvelin — — — — — — — — — — — — — — — — — —
TendforNASen — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
SIAPANAS-en — — — — — — — — - -
LigueoNAS— — — — — — — — — — — — —
BK/IOUNTE HAKOMUTEND — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

NAS DRIFEANET — — — — — — = — = — — — — — — — — — — —
NASTRISZLICH - — — — - — — — - —

aszuu NAS

NASTAQN — — — — — — — — — — = = =~~~ —
KapcsolabeaNAS-t — — — — — — — — — — — — — — — — —

Zapnéte NAS



@ myQNAPcloud

Quick Setup

Go to start.qnap.com
and enter the “Cloud Key”

start.gnap.com

Or you can scan the
QR Code below with
your iPhone, iPad,
Android.

b. Cloud Key

install.gnap.com

52200-000981-RS

Qfinder Pro

@

Network
ve:

eeceeac

pLS
5DD136A

®

Lﬁ", Windows LH—‘ Mac l'é* Linux

http://www.qnap.com/gfinderpro




7]

To locate the NAS, you can: a) Scan the QR code, b) Go to the myQNAPcloud website and manually

enter the Cloud Key, or ¢) Install the Qfinder Pro utility— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _

NAS lokalisieren: a) QR-Code scannen, b) myQNAPcloud-Webseite aufrufen und Cloud-Schlissel

manuell eingeben, ¢) Qfinder Pro installieren— - = = - = = = — — — — — — — — — — — — — — — — —

Pour localiser le NAS, vous pouvez : a) Scanner le QR code, b) Vious rendre sur le site web de myQNAPcloud et

entrer manuellement la clé cloud, ou ¢) Installer ['utilitaire QfinderPro — — — — — — — — — — — — — — — — —

Per localizzare il NAS, é possibile: a) Scansionare il codice QR, b) Andare sul sito Web myQNAPcloud e

inserire manualmente la chiave cloud, oppure c) Installare l'utility Qfinder Po— — - — = - — — — — — — —

Para encontrar el NAS, usted puede: a) escanear el codigo QR b) Visitar el sitio web de myQNAPcloud e

introducir manualmente la clave de la nube o ¢) Instalar la utilidad Qfinder Pro— — — — — — — — — — — —

Als u de NAS wilt vinden, dan kunt u: a) de QR-code scannen, b) naar de website van myQNAPcloud

gaan en handmatig de Cloudsleutel invoeren, of c) het programma Qfinder Pro installeren — — — — — — —

For att hitta NAS-enheten kan du: a) Skanna QR-koden b) G4 till myQNAPcloud-webbplatsen och skriva

in molnnyckeln manuellt c) Installera hjélpprogrammet Qfinder Pro — — — — — — — — — — — — — — — —

NAS-palvelimen paikallistamiseksi voit: a) Skannata QR-koodin, b) Siirtyd myQNAPcloud-web-sivustolle

ja sydttdd manuaalisesti Pilviavaimen tai ¢) Asentaa Qfinder Pro -apuohjelma— — — — — — — — — — — — —

For at finde NAS'en kan du: a) Sege efter QR-koden, b) ga til myQNAPcloud-websiden og manuelt

indtaste netskynaglen, eller ¢) installere Qfinder Pro hjeelpeprogrammet — — — — — — — — — — — — — —

Slik finner du NAS-en: a) Skann QR-koden, b) Ga til myQNAPcloud-nettstedet og tast inn nettskynakkel

manuelt eller ¢) Installer Qfinder Pro-verkteyet - — — = = = = = = = = = — — — — — — — — — — — —

Para localizar o NAS, vocé pode: a) escanear o codigo QR, b) visitar o site myQNAPcloud e inserir

manualmente a Chave de Nuvem ou ¢) instalar o utilitéario de Qfinder Po— - - — = — — — — — — — — —

HaiiTn HakonuTe b B CETM MOXHO CeAytoLmmMm cnocobamu: a) oTckaHnpoBatb QR-kog, b) nepeiitv Ha

Be6-caiit MyQNAPcloud 1 BpyuHyto BBECTU 061auHbIN KAtoy, €) ycTaHoBUTL yTuauty Qfinder Pro — — — —

AR NAS - 8811 : a) #44 QR Code - b) Ai#E myQNAPcloud #3uk&i A Cloud Key - 2k ¢)

Z#EQfinderPro —— - - - - - - - ——— - — - - - - - - - - - - -~ -~~~ ———

BEHNAS @A Bl a) AR 4483 - b) 2l myQNAPcloud WA FH A TR - HE ) B

QfinderPro At — — - — - — - — - = - — - — — - — - — - -~ — - -~~~

NAS ZHRFR I BIBA. TiLLWVITNOAEERIRTEFI. a) QR I— REXFv>9 3. b) MyQNAPcloud

Web 81 MIBBIL TSI RF—2ANT B, c) Qfinder Pro 1—F+« UFAZA>RAR—ILED — — - — — —

NAS 2| 9|x|& &top{H Ctn Zo| 5t Euich. a) QR ZEE AZHEILICH. b) myQNAPcloud EAIO|EZ 0|5

stod 2EtRE 7|12 £ 522 2248t HL ¢) Qfinder Pro REEIEIE MAIFfLICFH- - — — — — — — — — — — — — —

dmsunisanuasiunis NAS aaaiunsn a) aunuswa QR b) Tuii§u'lwed myQNAPcloud

wazUoUsHASUUAAMAMILENIDI W3 C) ﬁmﬁﬁﬂsunsugmam QfinderPro — — - = = = = — = = — — — — —

NAS'I konumlandirmak icin yapabilecekleriniz: a) QR kodunu tarayin, b) myQNAPcloud web sitesine

gidip Bulut Anahtarini elle girin veya c) Qfinder Pro yardimar yaziimini kurun — — — — — — — — — — — — _

A NAS megkereséséhez a) szkennelje be a QR kddot b) keresse fel a myQNAPcloud weboldalt és adja

meg manualisan a Felhé-kulcsot vagy ¢) telepitse a Qfinder Pro segédprogramot— — — — — — — — — — —

Vyhledat NAS v siti mizete: a) nactenim kodu QR, b) navstivenim webovych stranek myQNAPcloud a

manualnim zadanim Cloud Key, nebo c) instalaci nastroje QfinderPro — — — — — — — — — — — — — _ _

Aby zlokalizowa¢ serwer NAS, mozesz: a) zeskanowac kod QR, b) przejs¢ do witryny myQNAPcloud i

recznie wprowadzi¢ Klucz konfiguradji z chmury lub c) zainstalowa¢ narzedzie Qfinder Pro — — — — — — —

myQNAPcoud <9 g8se ] 4253l (0, (QR) s ) Lol 35S prass (1:6lSg NAS 3o tsuimet

Qfinder Pro sl gali ) Lot ( 51, (Cloud Key) dulowdldsmgodlplida sl — = — = = = — — — — —



admin

Log into the admin account using your specified password or use the default password (admin) — — — @
Mit dem benutzerdefinierten oder Standardkennwort (admin) am Administratorkonto anmelden — — — @
Connectez-vous au compte admin a laide du mot de passe que vous avez spécifié ou du mot de passe par défaut (admin) — G
ccedere all'account admin utilizzando la password specificato o la password predefinita (admin) — — — °
Iniciar sesion como administrador usando la contrasefia especificada o use la contrasefia predeterminada (admin)— — @
Gebruik uw opgegeven wachtwoord of gebruik het standaard wachtwoord (admin) om in te loggen op het beheerdersaccount — — @
Logga in till administratrskontot med ditt angivna I6senord eller anvand standardlésenordet (admin)-- @
Kirjaudu sisaan jarjestelmanvalvojatilille kayttamalla maaritettya salasanaa tai kaytd oletussalasanaa (admin)-- e
Log ind pa adminkontoen med den specificerede adgangskode eller brug standardadgangskoden (admin)- @
Logg pa administratorkontoen med det angitte passordet, eller bruk standardpassordet (admin)— — — @
Fazer login na conta de administrador usando sua senha especificada ou usar a senha padrao (admin)- @

BolignTe B yueTHYIO 3anncb aAMUHUCTPATOPa C 3aAaHHbIM Napoaem AN NCNOoAb3yiTe Naposib No yMonyaHuto (admin) @

ERBEIZBNAERER (admin) EAadmin &P - — - - - - - - - -~ — -~~~ — — (1]
ERMRENETRNEBEA admin kP - - - - - - - - - - — - - — - — — - — — — — — @
JEUIZD) R D— RTEBEZHD> MO U, #E8) (XD— R (admin) ZERALES - - — — — — @
TER AEOR 2aQUBLICH. RIHE HUHE S AFSSHHLE 7|E HILMS (admin) S AL SHH ELICH — — — @
Fonsuwinvnudiguas:uulas ldswarnuanzvamn vie ldswaruaEudu (Houa) — — — — — — — — — @
Belirlediginiz sifreyi veya varsayilan sifreyi (admin) kullanarak yonetici hesabinda oturum agin — — — — @

Jelentkezzen be rendszergazdaként a megadott jelszéval vagy hasznélja az alapértelmezett (admin) jelszot - - @
Prihlaste se k ictu administratora pomoci svého specifikovaného hesla nebo pouzijte implicitni heslo (admin) — — @
Zaloguj sie na koncie administratora przy uzyciu wybranego przez siebie hasta lub hasta domysinego (admin) — — @
(admin) g dudl 1831 59, 4alS gl el Aol 5,4 dalS Buseius U3t Ol Jldos il Jomw — — — — — @



Reset

To revert to the default password, use a pin to press the Reset button for three seconds or until you hear a short beep— — @
Zum Riicksetzen auf das Standardkennwort mussen Sie die Reset-Taste drei Sekunden lang oder bis zur
Ausgabe eines kurzen Signaltons mit einem schmalen spitzen Gegenstand driicken — — - — = — = — — — — — —
Pour revenir au mot de passe par défaut, utilisez une pointe pour appuyer sur le bouton Réinitialiser pendant trois
secondes ou jusqu'a ce que vous entendiezun bipcourt — — — = — — = — — — — — — — — — — — — — — — — — —

Per tornare alla password predefinita, usare uno spillo per premere il tasto Reset per tre secondi o fino a che

non sisente il segnale acustico — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Para restaurar la contrasefia predeterminada, utilice un objeto puntiagudo para pulsar el botén Restablecer
durante tres segundos o hasta que escuche un pitdocorto — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Om terug te keren naar het oude wachtwoord, gebruikt u een pennetje om de Reset-knop drie seconden in te
drukken of tot u een korte pieptoon hoort - — — - — — — — — — — — — — — —

For att aterstélla standardlsenordet , anvand en nal for att trycka in aterstallningsknappen i tre sekunder eller

tills du horettkortpip— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Palataksesi oletussalasanaan, paina neulalla nollauspainiketta kolme sekuntia, kunnes kuulet lyhyen merkkidanen— — 0
For at gendanne til standardadgangskoden, skal du bruge en clips til at trykke pa nulstillingsknappen i tre
sekunder eller indtil du hgrer etkortbip - - - - — - - — - — — — — — — — — — —

For & ga tilbake til standardpassordet kan du bruke en nal til a trykke inne Reset-knappen i tre sekunder eller til
duhgreretkortpip — — — = = = = = = = = = - — — - - - - - - -~ - -~~~ —
Para reverter para a senha padrao, utilize um pino para pressionar o botdo de Reset por trés segundos ou até
quevocéougaumbipecurto — — — = = — = — = - = — — — — — — — — — — — — — — — —

Y106bI BOCCTAHOBWTL Mapo/ib MO YMOAUaHWIO, BynaBkoii AepXuTe HaxaToii KHOMKy cbpoca Tpu CekyHAbl nau
0 M0A;aUM KOPOTKOTO 3BYKOBOTO CUTHA/la — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

WERRBWHE | Bt REE "ER, #=0E  HIREREReEsL- - - - - - - - - - - -~ @
MREFIFINE - EAECRYIEIR Reset B3 VHBEZWNMAMRE "B BF- - -~~~ -~~~ -~~~ ~ [n)
BEED) (RD—RICRY (T E>ZHALTULRY MRY>% 3B (H30\E E-TEME<IBSET) MLEY - - @
7|2 HIYHS 2 E|S2/2{H Reset( 214 ) HES EIS2 3 X7 F= B2 Z1S0| 22 WKl 21 Yo Folck — — — @

wingiosmanau lisianuaEusu T lsduneuimdadunan 3 Juni vdoaunhamaslddwasduanaufouduq - -
Varsayilan sifreye donmek amaciyla, Sifirla diigmesine (g saniye boyunca veya kisa bir sesli uyar duyana kadar
basmak icin birigne kullann— — — - — — — — — — — — — 0

Az alapértelmezett jelszd visszaallitasahoz nyomja meg a Reset gombot a tivel harom mésodpercig vagy amig
egy rovid hangjelzéstnembhall - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

Chcete-li obnovit ptivodni heslo, pomoci tenkého a $picatého predmétu stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko
tfi sekundy nebo do zaznéni krtkého pipnuti — — — — — — — — — — — —

Aby przywrdcic¢ hasto domyslne, nalezy za pomoca szpilki wcisng¢ przycisk Reset i przytrzymac go przez trzy
sekundy, az do ustyszenia krotkiegosygnatu — - = — = = = = = — = — — = — — — — — — — — — — — — — —

b i O30 gaud i sl 9193 G5Bk (JacaliBale]) Reset 53 s hasall Ligas pasiul sdod) 7391 59 bl dalS 8ol — — @
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Disclaimer [EN]

Information in this document is provided in connection with QNAP products. No license, express or implied,
by estoppels or otherwise, to any intellectual property rights is granted by this document. Except as provided
in QNAP's terms and conditions of sale for such products, QNAP assumes no liability whatsoever, and QNAP
disclaims any express or implied warranty, relating to sale and/or use of QNAP products including liability or
warranties relating to fitness for a particular purpose, merchantability, or infringement of any patent, copyright

or other intellectual property right.

QNAP products are not intended for use in medical, life saving, life sustaining, critical control or safety systems,

orin nuclear facility applications.

In no event shall QNAP Systems, Inc. (QNAP) liability exceed the price paid for the QNAP product from direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages resulting from the use of the product, its accompanying
software, or its documentation. QNAP makes no warranty or representation, expressed, implied, or statutory,
with respect to its products or the contents or use of this documentation and all accompanying software, and
specifically disclaims its quality, performance, merchantability, or fitness for any particular purpose. QNAP
reserves the right to revise or update its products, software, or documentation without obligation to notify any

individual or entity.

Back up the system periodically to avoid any potential data loss. QNAP disclaims any responsibility of all sorts

of data loss or recovery.

Should you return any components of the NAS package for refund or maintenance, make sure they are

carefully packed for shipping. Any form of damages due to improper packaging will not be compensated.

All the features, functionality, and other product specifications are subject to change without prior notice or
obligation. Information contained herein is subject to change without notice.

QNAP and QNAP logo are trademarks of QNAP. All other brands and product names referred to are
trademarks of their respective holders.

Further, the ® or ™ symbols are not used in the text.
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Haftungsausschluss [DE]

Samtliche Informationen in diesem Dokument treffen nur auf die entsprechenden QNAP-Produkte zu.
Dieses Dokument erteilt keine Lizenz, weder ausdriicklich noch implizit, durch Rechtsverwirkung oder
anderweitig, an jeglichen Rechten am geistigen Eigentum. QNAP lbernimmt keine Haftung jeglicher
Art, ausser wenn diese in den Verkaufsbedingungen der Produkte ausgewiesen werden. QNAP lehnt
jegliche explizite oder implizite Zusicherungen in Bezug auf Verkauf und/oder Nutzung von QNAP-
Produkten, inklusive Haftung oder Zusicherungen hinsichtlich der Eignung fiir einen bestimmten Zweck,
der Markttauglichkeit oder der Nichtverletzung jeglicher Patente, Urheberrechte oder anderen Rechte
am geistigen Eigentum, ab.

Die Verwendung von QNAP-Produkten in medizinischen, lebensrettenden, lebenserhaltenden,
kritischen Kontroll- oder Sicherheitssystemen oder in Kernanlagen ist nicht zulassig.

Die Haftung durch QNAP Systems, Inc. (QNAP) iibersteigt bei direkten, mittelbaren, konkreten, beilaufig
entstandenen oder Folgeschaden, die aus der Nutzung des Produktes, dessen mitgelieferter Software
oder Dokumentation hervorgehen, unter keinen Umstanden den fiir das Produkt bezahlten Preis.
QNAP stellt keine expliziten, impliziten oder gesetzlich angeordneten Garantien oder Zusicherungen im
Hinblick auf seine Produkte, die Inhalte oder Nutzung dieser Dokumentation oder aller mitgelieferten
Softwareprogramme und garantiert vor allem nicht die Qualitat, Leistungsfahigkeit, Marktgangigkeit
oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck. QNAP behalt sich das Recht vor, seine Produkte, Software
oder Dokumentation ohne vorherige Benachrichtigung von Einzelpersonen oder Instanzen zu &ndern
oder zu aktualisieren.

Vermeiden Sie moglichen Datenverlust, indem Sie lhre Daten, System-Konfiguration und
Applikationsdaten regelméssig sichern. QNAP lehnt jede Verantwortung fiir alle Arten von Datenverlust
oder -wiederherstellung ab.

Sollten Sie irgendwelche Komponenten des NAS-Lieferumfangs zur Erstattung oder Wartung
zurlickschicken, achten Sie darauf, dass diese sicher verpackt sind. Schaden, die durch
unangemessenes Verpacken entstanden sind, werden vom Hersteller nicht getragen. Samtliche
Merkmale, Funktionen und andere Produktspezifikationen kénnen sich ohne Vorankiindigung oder
Verpflichtung &ndern. Die dargelegten Informationen unterliegen unangekiindigten Anderungen. QNAP
und das QNAP-Logo sind Marken von QNAP Systems, Inc. Alle anderen erwéhnten Marken und
Produktnamen sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

Samtliche Merkmale, Funktionen und andere Produktspezifikationen kénnen sich ohne Vorankiindigung
oder Verpflichtung &ndern. Die dargelegten Informationen unterliegen unangekiindigten Anderungen.
QNAP und das QNAP-Logo sind Marken der QNAP Systems, Inc. Alle anderen erwahnten Marken und
Produktnamen sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

Die die Symbole ® und ™ werden im Zusammenhang mit Marken und Produktnamen im Text nicht
verwendet.
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Disclaimer [NL]

Informatie in dit document wordt gegeven in verband met de producten van QNAP. Er is geen licentie,
uitdrukkelijk of geimpliceerd, door uitsluiting of anderszins, tot intellectuele eigendommen gegeven
door dit document. Tenzij anders aangegeven in QNAP’ s verkoopvoorwaarden van dergelijke
producten, neemt QNAP geen verantwoordelijk hoe dan ook, en QNAP ontkent alle uitdrukkelijk of
geimpliceerde garantie met betrekking tot de verkoop en/of gebruik van producten van QNAP inclusief
de aansprakelijkheid of garantie gerelateerd aan de fitheid voor een bepaald doel, verhandelbaarheid,
of inbreuk op een patent, copyright of ander intellectueel eigendomsrecht.

De producten van QNAP zijn niet bedoeld voor gebruik in een medische omgeving, het redden
van levens, systemen voor het in stand houden van levens, in leven houden, kritische controle of
veiligheidssystemen, of in nucleaire faciliteiten.

In geen geval zal de aansprakelijkheid van QNAP Systems, Inc. (QNAP) de betaalde prijs van het
product overschrijden in geval van directe, indirecte, speciale, incidentele of gevolgschade als gevolg
van het gebruik van het product, de daarbij behorende software of de documentatie ervan. QNAP geeft
geen garantie of vertegenwoordiging, uitdrukkelijk of geimpliceerd, of statutair, met betrekking tot haar
producten of de inhoud of het gebruik van deze documentatie en alle bijbehorende software, en ontkent
vooral de kwaliteit, prestaties, verhandelbaarheid of fitheid voor enig specifiek doel. QNAP behoudt
het recht voor om haar producten, software of documentatie te herzien of te updaten zonder daarbij
verplicht te zijn een individu of rechtsentiteit hiervan op de hoogte te brengen.

Maak regelmatig een back-up van het systeem om mogelijk verlies van data te voorkomen. QNAP
ontkent elke verantwoordelijkheid voor allerlei soorten verlies of herstellen van data.

Als u onderdelen van het NAS-pakket terugstuurt voor een vergoeding of onderhoud, zorg er dan voor
dat ze goed worden ingepakt voor de verzending. Schade als gevolg van verkeerd inpakken wordt niet
gecompenseerd.

Alle functies, functionaliteit, en andere productspecificaties zijn onderhevig aan veranderingen
zonder voorafgaande mededeling of verplichting. De informatie hierin kan worden gewijzigd zonder
voorafgaande mededeling.

QNAP en het logo van QNAP zijn handelsmerken van QNAP Systems, Inc. Alle andere merk- en
productnamen waarnaar wordt verwezen zijn handelsmerken van hun respectievelijke eigenaren.
Tevens worden de symbolen® of ™ niet gebruikt in de tekst.
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Avis de non-responsabilité [FR]

Les informations contenues dans ce document sont fournies pour les produits QNAP seulement.
Aucune licence, expresse ou implicite, par préclusion ou autrement, de tous les droits de propriété
intellectuelle n'est accordée par ce document. Sauf disposition contraire dans les termes et conditions
de vente des produits QNAP, QNAP n'assume aucune responsabilité quelle qu'elle soit, et QNAP
décline toute garantie expresse ou implicite, concernant la vente et / ou I'utilisation des produits de
QNAP y compris la responsabilité ou la garantie concernant leur adéquation a un usage particulier,
la qualité marchande ou la contrefacon de brevet, droit d'auteur ou tout autre droit de propriété
intellectuelle.

Les produits de QNAP ne sont pas destinés a étre utilisés dans des applications médicales, de
sauvetage, de maintien des fonctions vitales, de controle critique ou des systemes de sécurité, ou dans
des installations nucléaires.

En aucun cas, la responsabilit¢ de QNAP Systems, Inc. (QNAP) ne pourra excéder le prix payé pour
le produit en ce qui concerne les dommages directs, indirects, particuliers, accidentels ou consécutifs
résultant de I'utilisation du produit, de son logiciel ou de sa documentation. QNAP ne donne aucune
garantie ou représentation, explicite, implicite ou réglementaire, concernant ses produits, et concernant
le contenu ou I'utilisation de cette documentation et de tous les logiciels fournis et se dégage en
particulier des responsabilités liées a leur qualité, leurs performances et a leur commercialisation ou
leur adaptation a des fins particuliéres. QNAP se réserve les droits de réviser ou de mettre a jour ses
produits, ses logiciels ou ses documentations sans obligation d'informer qui que ce soit.

Sauvegardez votre systeme régulierement pour éviter une éventuelle perte des données. QNAP
décline toute responsabilité pour toutes les sortes de perte de données ou de récupération.

Si vous devez retourner des éléments contenu dans I'emballage du NAS pour un remboursement ou
une maintenance, assurez-vous qu'ils sont emballés avec soin pour le transport. Toutes sortes de
dommages liés a un emballage inapproprié ne seront pas indemnisées.

Toutes les fonctions, spécifications et autres caractéristiques du produit sont sujets a modifications sans
avis préalable. Les informations contenues dans ce document sont sujettes a modification sans préavis.
QNAP et le logo QNAP sont des marques commerciales déposées de QNAP Systems, Inc. Toutes les
autres marques ou noms de produits mentionnés sont des marques commerciales de leurs détenteurs
respectifs.

Par conséquent, les symboles ® et ™ ne sont pas utilisés dans le texte.
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Esclusione di responsabilita (IT]

Le informazioni contenute in questo documento sono fornite in relazione a prodotti QNAP®. Non &
presente alcuna licenza, esplicita o implicita, per preclusione giuridica o altro, di qualsiasi diritto di
proprieta intellettuale nel presente documento. Salvo quanto previsto nei termini e nelle condizioni
QNAP di vendita di tali prodotti, QNAP non si assume alcuna responsabilita, e QNAP non concede
alcuna garanzia espressa o implicita relativa alla vendita e/o I'uso di prodotti QNAP, inclusa la
responsabilita o I'idoneita per uno scopo particolare, la commerciabilita o la violazione di brevetti,
copyright o altri diritti di proprieta intellettuale.

| prodotti QNAP non sono progettati per un utilizzo in applicazioni mediche, di salvataggio o di
rianimazione, in sistemi per il controllo critico o la sicurezza, né in applicazioni per impianti nucleari.

In nessun caso la responsabilita di QNAP Systems, Inc. (QNAP) potra eccedere il prezzo pagato per
il prodotto in caso di danni diretti, indiretti, speciali, accidentali o conseguenti provocati dall'uso del
prodotto, dal software o dalla documentazione. QNAP non si assume alcuna responsabilita né offre
garanzie, siano esse esplicite, implicite o legali, nei confronti dei prodotti, del contenuto o dell'uso del
presente documento e di tutto il software cui € associato, in particolare non concede garanzie relative
a qualita, prestazioni, commerciabilita o idoneita a scopi specifici. QNAP si riserva il diritto di rivedere
ed aggiornare i suoi prodotti, software o documentazione senza essere obbligata ad informare alcuna
persona fisica o giuridica.

Eseguire un backup periodico del sistema per evitare potenziali perdite di dati. QNAP nega tutte le
responsabilita per tutti i tipi di perdita o recupero dei dati.

Nel caso si restituisca qualsiasi componente del NAS per il rimborso o per la manutenzione, accertarsi
che siano imballati in modo appropriato per la spedizione. Qualsiasi tipo di danno provocato da un
imballo non appropriato non sara rimborsato.

Tutte le caratteristiche, funzioni ed altre specifiche del prodotto sono soggette a cambiamenti senza
preavviso od obbligo di preavviso. Le informazioni qui contenute sono soggette a cambiamenti senza
preavviso.

QNAP e il logo QNAP sono marchi di proprieta di QNAP Systems, Inc. Tutti gli altri marchi e nomi di
prodotti a cui si fa riferimento sono marchi di proprieta dei rispettivi possessori.

Inoltre, i simboli ® 0 ™ non vengono utilizzati in questo testo.
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Avisos [ES]

La informacion que se ofrece en este documento esta relacionada con los productos QNAP. Ninguna
licencia, expresa o implicita, por impedimento o de otro modo, a los derechos de propiedad intelectual
otorgados por este documento. Salvo lo dispuesto en los términos y condiciones de QNAP sobre la
venta de dichos productos, QNAP no asume responsabilidad alguna, y QNAP se exime de cualquier
garantia expresa o implicita, en relacion con la venta y/o uso de los productos QNAP, incluida la
responsabilidad o las garantias relacionadas con la adecuacién para un propésito determinado,
comercializacion, o la infraccion de cualquier patente, derecho de autor u otro derecho de propiedad
intelectual.

Los productos QNAP no estan destinados para su uso en aplicaciones médicas, de servicios de
emergencia, mantenimiento de las funciones vitales, control critico o sistemas de seguridad, o en

aplicaciones para instalaciones nucleares.

Bajo ningun evento, la responsabilidad de QNAP Systems, Inc. (QNAP), debe exceder el precio
pagado por el producto debido a dafios directos, indirectos, especiales, fortuitos o consecuentes,
que se generen por el uso del producto, su software acompafiante o su documentaciéon. QNAP no
ofrece garantia o representacion, expresa, implicita o regulatoria con respecto a sus productos o
contenidos o uso de esta documentacién y todo el software adjunto y especificamente hace exencién
de responsabilidad por su calidad, desempefio, comerciabilidad o idoneidad para cualquier propdsito
particular. QNAP se reserva el derecho de revisar o actualizar sus productos, software o documentacion
sin tener obligacion de notificar a ningtin individuo o entidad.

Recuerde siempre hacer una copia de seguridad de su sistema para evitar cualquier pérdida potencial
de datos. QNAP no se hace responsable de cualquier tipo de pérdida de datos o de su recuperacion.

Si devuelve algin componente del embalaje del NAS para su reembolso o mantenimiento, asegurese
de que estan bien embalados para su envio. Cualquier tipo de dafio debido a un embalaje inadecuado
no sera compensado.

Todas las funciones, funcionalidades y otras especificaciones de producto son sujetas a cambios sin
previo aviso u obligacién. Este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso. QNAP y el logotipo
de QNAP son marcas comerciales de QNAP Systems, Inc. Todos los demas nombres de marcas y
productos a los que se hace referencia en este manual son marcas comerciales de sus respectivos
propietarios. Los simbolos ® o ™ no se han empleado en la redaccién de este texto.




YBegomreHve [RU]

MHdopmaumsi B HacTosiLieM [OKYMEHTe NMpPeAoCTaBrisieTcsl B CBSA3U C NpUoGpEeTeHneM BaMu U3fenuit
QNAP. HacTosiLimin JOKYMEHT He npefocTaBnseT Bam Kakon-nmbo nuuUeH3nmn, SBHO BbipaXeHHOoM
UnK noipasyMeBaeMoi, Ha OCHOBAHUW NULIEHUS MpaBa CCbiNaTbCsl Ha akTbl UMK WHBIM oBpasom, B
OTHOLUEHUN KaKOW-NIMBO MHTENMeKTyanbHO COGCTBEHHOCTU. 3a UCKITIOHEHWEM Cy4YaeB, OTOBOPEHHbIX B
ycnousix u nonoxenusix QNAP otHocutensHo npopaxu uagenuii, QNAP He npuHUMaeT Ha cebsi HUKakux
06513aTeNbCTB, @ Takke OTKa3biBAETCA OT MoBbiX SBHO BbIPXEHHbIX UK NoApa3yMeBaeMblX rapaHTui,
KacaloLmMXcs npofaxu n/unm ucnonbsosanus nagenuin QNAP, B TOM Yncre oT 0643aTenbCTB Un rapaHTuit
B OTHOLLEHUW NPUrOAHOCTU ANSA KOHKPETHbIX Lieneil, TOBapHbIX KayecTB UMW HeHapyLleHUs Kakux-nmbo
naTeHTOB, aBTOPCKNX MPaB UM UHbIX NPaB UHTENNeKTyanbHOW COBCTBEHHOCTU.

Mapenus QNAP He npeaHasHauveHbl A4S UCMONb30BaHUA B MEAWULMHCKMX LieNsiX, B cnacaTenbHbIX
cUCTEMAX U CUCTEMAX XU3HEOBECNEYEHUS], B KPUTUHECKMX BaXHBIX CUCTEMaX ynpaBneHus 1 obecnedeHns
6e30MacHOCTH, a Takke Ha SAepHbIX OGbeKTax.

Hwu npu kaknx obcTosTenbcTBax pasmep oteeTcTBeHHOCT QNAP Systems, Inc. (QNAP) 3a nto6oit npsiMoi,
KOCBEHHBbIV, 00YCMNOBNEHHbIN 0COBLIMM 0GCTOATENLCTBAMM, NPEABUAUMBIN UK NOGOYHBIN yLEPG B CBA3M
C MCMOIb30BaHVEM U3AENWsi, ero NporpaMMHoOro obecneveHnst Unu JOKyMeHTaUuMm He MOXeT npeBbillaTb
cToumMocTn npuobpeteHHoro nagenus. QNAP He aenaeT HUKakux 3asiBNeHUN U He AaeT HUKakux
rapaHTuii, 6yab TO SIBHO BbIP@XEHHbIX WU NMOApasyMeBaeMblX, PaBHO Kak U MpeyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM,
OTHOCMTENbBHO CBOWX W3AENWiA, a Takke COAEPXKaHWsi UMW Ha3HaYeHUsi HacTosILel JOKyMEHTaUun u
nporpaMmMHoro o6ecneyeHus, NOCTaBMSEMOro C U3AENNEM, W, B YACTHOCTM, sIBHbIM 06pa3om oTkasbiBaeTcst
OT NMtoBbIX rapaHTUi B OTHOLLEHUM Ka4yecTBa, XapakTepuUCTUK, TOBAPHOTO COCTOSIHUSA UMW MPUrOAHOCTW ANs
KoHkpeTHon Lenn. QNAP octansieT 3a coboil NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUs Un OGHOBNEHNUs B n3penve,
nporpaMmHoe obecrneyeHve v JokyMeHTaumo 6e3 NpeaBapuTensLHOro YBeAOMIEeHNs Kakux-bo YacTHbIX
WL, NN OpraHn3aumnii.

Bo n3bexaHune notepu AaHHbIX Nepuoanyecku BbIMOMHANTE pe3epBHOE konupoBaHue cuctembl. QNAP
CHUMaeT ¢ cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHbIE NOTEPU JaHHbIX U UX BOCCTAHOBMEHNe.

|'|p|/| HeOﬁXO,ClI/IMOCTM OCyLlecTBUTb BO3BpaT no6oro M3 KOMMNOHEHTOB CETEBOro HakonuTens ans
nony4yeHns BO3MeELLEHNA U TeXHUYeCKoro OGCJ'Iy)KVIBaHVIﬂ nosaboTsTeCh O ero Hagnexatyen ynakoBke.
TMobble noBpexaeHus, 06yCJ'IOBJ'IeHHbIe HeHa,Cll'Ie)KaLLLel;I yI'IEKOBKOI;I, HEe KOMMEeHCUPYTCA.

Tobble yHKLUKU, BOZMOXHOCTU U MPOYME XapaKTePUCTUKM NPOAYKTa MOTYT GbiTb NW3MEHEHbI
6e3 npeaBapuTenbHoro yeegomneHus. MNpuBegeHHas nHdopmauus MoxeT 6biTb U3MeHeHa 6e3
NpeABapuUTENbLHOTO YBEAOMIEHUSI.

QNAP 1 norotun QNAP siBnsitoTcs ToBapHbiMu 3Hakamu QNAP Systems, Inc. Bce npoyve Ha3saHus
NPOAYKTOB MIM KOMMaHUM, yrNoMUHaeMble B HACTOSILLEM [OKyMeHTEe, MOryT ObiTb TOBApHLIMM 3HaKkammu
COOTBETCTBYIOLMX NpaBoobnaaatenen.

CumBonbl ©® unum ™ He UCMONb3YHOTCA B AAHHOM TeKCTe.
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Compliance
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Class B Notice:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by QNAP Systems,
Inc. may void the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

This QNAP NAS comply with CE compliance class B.

According to the requirement of the WEEE legislation the following user information is
provided to customers for all branded QNAP Electronics products subject to the WEEE
directive.

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.
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